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Le 24 février 2026, le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité par le
Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances et des Pensions, chargé de la Loterie nationale et
des Institutions culturelles fédérales a communiquer un avis dans un délai de trente jours sur un
projet d’arrété royal ‘relatif a la prise en considération en matieére de pension de divers suppléments
de traitement accordés aux membres du personnel de skeyes’.

Le projet a été examiné par la quatrieme chambre le 18 mars 2026. La chambre était
composée de Bernard BLERO, président de chambre, Géraldine ROSOUX et Dimitri YERNAULT,
conseillers d’Etat, Christian BEHRENDT, assesseur, et Anne-Catherine VAN GEERSDAELE, greffier.

Le rapport a été présenté par Stéphane TELLIER, premier auditeur.

La concordance entre la version francaise et la version néerlandaise de 1’avis a été
vérifiée sous le contrdle de Géraldine ROSOUX.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 18 mars 2026.
%

Op 24 februari 2026 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de
Vice-eersteminister en Minister van Financién en Pensioenen, belast met de Nationale Loterij en
de Federale Culturele Instellingen verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te
verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ‘betreffende het in aanmerking nemen voor
het pensioen van diverse weddenbijslagen toegekend aan personeelsleden van skeyes’.

Het ontwerp is door de vierde kamer onderzocht op 18 maart 2026. De kamer was
samengesteld uit Bernard BLERO, kamervoorzitter, Géraldine ROSOUX en Dimitri YERNAULT,
staatsraden, Christian BEHRENDT, assessor, en Anne-Catherine VAN GEERSDAELE, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Stéphane TELLIER, eerste auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is
nagezien onder toezicht van Géraldine ROSOUX.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 18 maart 2026.

*
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Comme la demande d’avis est introduite sur la base de 1’article 84, § 1%,
alinéa 1, 2°, des lois ‘sur le Conseil d’Etat’, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de
législation limite essentiellement son examen a la compétence de 1’auteur de 1’acte, au fondement
juridique ainsi qu’a I’accomplissement des formalités prescrites, conformément a ’article 84, § 3,
des lois coordonnées.

EXAMEN DU PROJET

PREAMBULE

1. Les formalités préalables seront visées au préambule dans 1’ordre chronologique de
leur accomplissement, en débutant par la plus ancienne '

2. L’alinéa 6 relatif a ’avis du Conseil d’Etat sera rédigé comme suit :

« Vu I’avis 78.953/4 du Conseil d’Etat donné le 18 mars 2026, en application de
I’article 84, § 1°, alinéa 1, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ; » 2.

3. Au dernier alinéa, dans la version francaise, les mots « de la Ministre » seront
remplacés par les mots « du Ministre ».

DISPOSITIF
Article 1

De I’accord des délégués, les ajouts en projet seront insérés dans [’article 8, § 2,
alinéa 1%, de la loi générale du 21 juillet 1844 ‘sur les pensions civiles et ecclésiastiques’, dont ils
formeront les points 72° a 75°.

La phrase liminaire précisera que ’article 8, § 2, alinéa 1¥, de la loi générale du
21 juillet 1844 a également été complété par I’arrété royal du 26 juin 2024.

Article 3

Dans la version frangaise, il y a lieu d’écrire « est chargé ».

*

! Principes de technique législative - Guide de rédaction des textes législatifs et réglementaires,
www.raadvst-consetat.be, onglet « Technique législative », recommandation 34, b).

2 Jbidem, recommandation 36.1 et formule F 3-5-2.
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Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°,
van de wetten ‘op de Raad van State’, gecodrdineerd op 12 januari 1973, beperkt de
afdeling Wetgeving zich, overeenkomstig artikel 84, §3, van de gecodrdineerde wetten,
voornamelijk tot het onderzoek van de bevoegdheid van de steller van de handeling, de rechtsgrond
en de vraag of de voorgeschreven vormvereisten zijn vervuld.

ONDERZOEK VAN HET ONTWERP

AANHEF

1. De voorafgaande vormvereisten moeten vermeld worden in de chronologische
volgorde waarin ze zijn vervuld, te beginnen met het oudste.!

2. Het zesde lid, dat betrekking heeft op het advies van de Raad van State, moet als
volgt worden gesteld:

“Gelet op advies 78.953/4 van de Raad van State, gegeven op 18 maart 2026, met
toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973;”.2

3. In de Franse tekst van het laatste lid moeten de woorden ““de la Ministre” vervangen
worden door de woorden “du Ministre”.

DISPOSITIEF
Artikel 1

Zoals de gemachtigden hebben beaamd, moeten de ontworpen punten in artikel 8§,
§ 2, eerste lid, van de algemene wet van 21 juli 1844 ‘op de burgerlijke en kerkelijke pensioenen’
worden ingevoegd als de punten 72° tot 75°.

In de inleidende zin moet nader worden gesteld dat artikel 8, § 2, eerste lid, van de
algemene wet van 21 juli 1844 ook bij het koninklijk besluit van 26 juni 2024 is aangevuld.

! Beginselen van de wetgevingstechniek - Handleiding voor het opstellen van wetgevende en reglementaire teksten,
www.raadvst-consetat.be, tab “Wetgevingstechniek”, aanbeveling 34, b).

2 Ibidem, aanbeveling 36.1 en formule F 3-5-2.
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Artikel 3

In de Franse tekst dient men “est chargé” te schrijven.

LE GREFFIER — DE GRIFFIER LE PRESIDENT — DE VOORZITTER

Anne-Catherine VAN GEERSDAELE Bernard BLERO
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